g neptronic

Modéle
TROB24T4XYZ1
Avec communication BACnet

Description

Le TROB24T4XYZ1 est une combinaison de contrdleur et de thermostat
muni d’un support de communication de réseau via le protocole BACnet
MS/TP. Le contrdleur de piéce pour VAV est congu pour un contréle
simple et précis de n'importe quelle boite VAV pour plusieurs
configurations de zones de contréle. Ses algorithmes de contrdle sur
place permettent une application polyvalente des séquences de contrble
requises.

Applications
e Refroidissement seulement avec ou sans terminal de réchauffage
o Chauffage/refroidissement avec ou sans inversion automatique et
terminal de réchauffage
Dépendant ou indépendant de la pressOion
Simple conduit ou double conduit
o Boites alimentées par ventilateurs en série/paralléle (tout ou rien ou
MCE)
Applications d’alimentation et d’évacuation d’air
Sources de chauffage auxiliaires telles que les plinthes chauffantes
électriques

Caractéristigues

e Menu convivial présenté sur un affichage ACL au moyen d’icones et
de texte

Entrées et sorties configurables

Contr6le de température précise avec fonction de Pl programmable
Sélection d’échelle Fahrenheit ou Celsius

Remplacement manuel du point de consigne de nuit

Menu d’acces verrouillable a plusieurs niveaux

Sélection du capteur de température interne ou externe (10 KQ)
Inversion par contact ou par capteur de température externe
Entrée de capteur de pression avec programme du débit d’air

Protection contre le gel
BACnet® MS/TP @ 9 600, 19 200, 38 400, 76 800 bps
o Sélection de I'adresse MAC
o Attribution automatique ou manuelle de l'instance appareil
o Détection automatique du débit en bauds
o Copie et diffusion de la configuration aux autres modules de
réseau TROB24T4XYZ1

Spécifications technigues

Sélection de la bande de contr6le proportionnelle et de la bande morte

Controleur de piece pour VAV
Spécification et instruction d'installation
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TROB24T4XYZ1

Application typique

Les applications de VAV intégrent une unité centrale
qui offre un volume contrélé de l'air; qui peut étre
refroidi ou chauffé dans plusieurs zones. Chaque
zone integre dans la bofite de contrble de VAV, un
clapet motorisé afin d’ajuster la direction de 'air a la
zone contr6lée en fonction de la demande. Certaines
configurations comprennent un ou plusieurs des
éléments suivants : capteur de pression du débit d’air,
ventilateur, serpentin électrique, capteur de
température de conduit et chauffage auxiliaire (ex.
plinthe chauffante).

|
Serpentin électrique* Servomoteur Capteur de ‘ . .
(0-10 Vcce ou signal pour clapet* température de ‘ B Alimentation

TPM) (0-10 Vcc ou conduit* €lectrique

signal flottant)  (pour I'inversion)

Plinthe chauffante électrique === H———-— Tension
(signal tout ou rien ou TPM) de ligne

* Pour plus de détails, consultez notre site web
www.neptronic.com.

Description

TROB24T4XYZ1

Entrées

3 entrées analogues universelles : 0-10 Vcc, Thermistor (10k Type 3) ou entrée numérique (contact sec)
Pour capteurs : température externe, inversion, point de consigne de nuit ou pression

Sorties

2 sorties analogues : 0-10 Vcc ou 2-10 Vcc sélectionnable (2 mA max.)
4 sorties TRIAC : tout ou rien, pulsé 0 ou 24 Vca (250 mA max.) ou 2 sorties flottantes

Alimentation électrique

22 & 26 Vca 50/60 Hz

Consommation électrique

1VA

Plage de point de consigne

10 °C &4 40 °C [50 °F & 104 °F]

Plage du capteur externe

-40 °C & 100 °C [-40 °F & 212 °F]

Précision du controle

Température : £0,4 °C [0,8 °F]

Bande proportionnelle

0,5°C a5 °C [1 °F & 10 °F] (ajustable)

Raccordement électrique

0,8 mm?2[18 AWG] (minimum)

Température de fonctionnement

0°C &4 50 °C [32 °F & 122 °F]

Température d’entreposage

-30 °C & 50 °C [-22 °F & 122 °F]

Humidité relative

5 a 95 % sans condensation

Degré de protection

IP 30 (EN 60529)

Poids

160 g [0,36 Ib]
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Controleur de piece pour VAV
Spécification et instruction d'installation

Description

TROB24T4XYZ1

Dimensions
A=2,85"|73 mm
B =4,85"| 123 mm
C=1,00"|24 mm
D =2,36" | 60 mm
E =3,27"| 83 mm

Raccordement

Nous recommandons vivement que tous les produits de Neptronic soient raccordés a un transformateur de mise a la terre distinct
et que le transformateur ne soit destiné qu’aux produits de Neptronic. Cette mesure vise & empécher les interférences et/ou les

dommages potentiels avec un équipement incompatible.

Sélecteur de signal de sortie TRIAC Description du terminal Détails
TO3 & TO4 (JP1) (JP2) TO1 & TO2 1 Commun
| |
@ | | 2 Commun
ABC ABC 3 Commun
"0 O 4 | 24Vca
TB1
Bande de - |5 24 Vca
connecteurs ~ | 8 | Sortie TRIAC 1 (TO1) Flottant 1
(TB1) w 24 Vca externe pour TO1 & TO2 (s’applique aux bornes 6-8 si réglé sur “FLT" a
® @ W, | 7* | (siIP2 réglé sur B&C) (voir létape 8)
o Avertissement) TO1 = ferme
o | 8 | Sortie TRIAC 2 (TO2) TOZ = ouvre
4|9 Sortie TRIAC 3 (TO3)
Fin de ligne o 24 Vca externe pour TO3 & TO4 | ’
(upe) © | 10* | (si JP1 réglé sur B&C) (voir F ‘ottar.It o .
@ B= Avertissement) I(%taappellciléc)e aux bornes 9-11 si réglé sur "FLT"a
H *AVERTISSEMENT : Placez e | 1oa « forme
Sélecteur de N A cavalier sur B&C si une source TO4 = ouvre
mode (DS1) I 24 Vca externe est utilisée
= | 11 | Sortie TRIAC 4 (TO4)
Type d’entrée —j« . @ | 12 | Entrée analogue 1 (Al1) voir étape 32 et commutateur DIP (DS2 — 1&2)
analogue (DS2) |2 A 5 | 13 | Entrée analogue 2 (AI2) voir étape 33 et commutateur DIP (DS2 — 3&4)
B
c N | 14 | Entrée analogue 3 (AI3) voir étape 34 et commutateur DIP (DS2 — 5&6)
Capteur de @ = . s
température 15 | Sortie analogue 1 (AO1) voir étape 24
16 | Sortie analogue 2 (AO2) voir étape 25
17 | A+ Communications BACnet RS-485 (voir JP6)
18 | B- Communications BACnet RS-485 (voir JP6)
Cavaliers
Cavaliers Description
IP1 Sélecteur du signal de A&B = Interne : le signal de sortie TRIAC est relié a une source 24 Vca interne (pareil que le thermostat)

sortie TO3 et TO4

Sélecteur du signal de

JP2 sortie TO1 et TO2

AVERTISSEMENT : Placez le cavalier sur B&C si une source 24 Vca externe est utilisée.

B&C = Externe : le signal de sortie TRIAC est relié a une source 24 Vca externe (différent du thermostat)

JP6 | Finde ligne

A&B = Pas de fin de ligne
B&C = Fin de ligne de 120 Ohm (sur le dernier TROB24T4XYZ1 du bus de communication RS-485)

DS1 - Sélecteur de mode

Commutateurs DIP ON

OFF

1 | Mode

Mode de programmation

Mode de fonctionnement

2 | Non utilisé -

3 | Non utilisé -

DS2 - Type d’entrée analogue

All (étape 32) | Al2 (étape 33) | Al3 (étape 34
Description (étape 32) (étape 33) (étape 34)
1 2 3 4 5 6
Thermistor 10 kQ / contact sec ON OFF ON OFF ON OFF
Analogue 0-10 Vcc (seulement si I'entrée est réglée sur “PRS0" ou "PRSA™) | OFF ON OFF ON OFF ON

Www.neptronic.com
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Spécification et instruction d'installation

g neptronic Contrbleur de piéce pour VAV

Instructions de montage
A ATTENTION : Coupez I’alimentation pour éviter un risque de dysfonctionnement.

A. Enlevez la vis (captive) tenant la base et le couvercle avant de l'unité.

B. Soulevez le couvercle avant de I'unité afin de le séparer de la base.

C. Retirez tous les cables en les passant a travers le trou a l'intérieur de la base.

D. Fixez la base au mur a l'aide des supports d'ancrage et des vis (fournis). Effectuez les raccordements appropriés.
E. Replacez le couvercle avant de I'unité sur la base et fixez-le avec la vis.

Mode de programmation

Le commutateur DIP de sélection de mode (DS1) doit étre réglé sur « ON » (Mode de programmation). Voir
o Raccordement a la page 2. Pour quitter ce mode, réglez le commutateur DIP de nouveau sur « OFF » (Mode de
fonctionnement). Tous les changements seront sauvegardés.

/ Icone indiquant en « mode de programmation »

ING!E |«€——— Description du paramétre (ex. ‘WSIDE TEAIP SENSOR OFFSET”)

EBU,C «— Valeur paramétrée (ex. ‘1.5 °F" QU "AUTD")

[1
v Aller au prochain parameétre
@O N\
& ]4— Changer la valeur
A

Retourner au parametre précédent

Symboles utilisés dans ce manuel

. Conduit simple Sortie analogue 1
Température Sortie analogue 2
Chauffage Entrée analogue 1

Refroidissement Entrée analogue 2

Sortie TRIAC 1 Entrée analogue 3

Sortie TRIAC 2 Débit d’air

Sortie TRIAC 3 Point de consigne de nuit
Sortie TRIAC 4 Communication BACnet

@OOO@SO

Minuteur/horloge

¥6/0/0/0/0/0/6/6
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neptronic Contréleur de piece pour VAV
Spécification et instruction d'installation

Point de consigne et contréle d’utilisateur

1. “INSIDE TEMP SENSOR OFFSET"

Plage : 10a40°C [50a 104 °F]
@ Décalage: Max.x5°C
Incrément: 0,1°C [0,2 °F]

Comparez la lecture de température affichée avec une valeur connue d’'un thermometre. Pour décaler ou étalonner le capteur,
utilisez les fleches afin de définir la lecture de température désirée. Cela aide pour les thermostats installés dans les zones ou
la température lue est Iégérement différente de la température réelle de la piece. Par exemple, un thermostat placé sous un
diffuseur d’air. Si le thermostat est réglé pour utiliser un capteur de température externe (EtS a I'étape 32, 33 ou 34), le
thermostat affichera « OFF ».

2. "ADJUST MINInUM USER SETPNT”

Défaut : 15°C [59 °F]
@ Plage : 10440°C  [50 & 104 °F]
Incrément: 0,5°C [1,0 °F]

En mode de fonctionnement, vous ne pouvez pas réduire le point de consigne a une valeur inférieure a celle définie comme
point de consigne d’utilisateur minimal. La valeur minimale est limitée par la valeur maximale définie a I'étape 3. Autrement dit,
la valeur définie comme valeur minimale ne peut étre supérieure a la valeur maximale.

3. "RDJUST NAXINUM USER SETPNT"

Défaut : 30°C [86 °F]
@ Plage : 10440°C  [50 & 104 °F]
Incrément: 0,5°C [1,0 °F]

En mode de fonctionnement, vous ne pouvez pas augmenter le point de consigne a une valeur supérieure a celle définie
comme point de consigne d’utilisateur maximal. La valeur maximale est limitée par la valeur minimale définie a I'étape 2.
Autrement dit, la valeur définie comme valeur maximale ne peut étre inférieure a la valeur minimale.

Y. “USER SETPNT LOCKED"

Défaut : No (déverrouillé)
Plage : Yes / No

Si réglée sur No, I'option du point de consigne de I'utilisateur n’est pas verrouillée et I'utilisateur peut ajuster le point de
consigne de température désirée. Si réglée sur Yes, I'ajustement du point de consigne par I'utilisateur est verrouillé. Un
symbole de verrouillage 8 apparait pour indiquer le verrouillage du point de consigne.

S. "ADJUST INTERN SETPNT"

Défaut : 22°C [72 °F]
@ Plage : 10a40°C [50 a 104 °F]
Incrément: 0,5°C [1,0 °F]

Réglez le point de consigne de température dans la plage de consigne définie. Si I'option du point de consigne a été verrouillée
a I'étape 4, un symbole de verrouillage 8 sera affiché. La valeur du point de consigne est limitée par les valeurs minimale
(étape 2) et maximale (étape 3). Autrement dit, le point de consigne doit étre dans la plage de point de consigne minimale et
maximale.

6. "ADJUST TEMPER CONTROL MODE™

Défaut : Auto (Automatique)
@ Plage : Auto (Automatique), On (refroidissement ou chauffage), Heat (chauffage seulement),
Cool (refroidissement seulement)

Sélectionnez le mode de contrdle que vous souhaitez autoriser a I'utilisateur. Pour autoriser tous les modes, sélectionnez Auto
(mode automatique).

1. “ENABLE ON OFF CONTROL NOBE”
Défaut : Yes (activé)
@ Plage : Yes / No

Si vous sélectionnez Yes, I'utilisateur pourra régler I'unité sur « Off » via le Mode de contréle (voir page 16). Si vous
sélectionnez No, la sélection « Off » n’apparaitra pas dans le Mode de contréle.

WwWWw.nheptronic.com Page | 4



neptronic Contréleur de piece pour VAV
Spécification et instruction d'installation

Sortie TRIAC 1 (TO1)

8. “SELECT TO1 OUTPUT SIGNAL™
Défaut : FLt (flottant)
Plage : FLt (flottant), OnOf (tout ou rien), PULs (pulsé)

Sélectionnez le signal désiré parmi les options offertes.

e  Sivous sélectionnez FLt, la rampe TO1 sera utilisée pour TO2. La rampe TOL1 sera réglée sur fermer et TO2 sur
ouvrir.

e Sivous sélectionnez PULSs, seules les rampes de chauffage 1 et de chauffage 2 seront accessibles a I'étape 9.

9. “SELECT TO1 S5IGNAL RAMP
Défaut : Crl (rampe de refroidissement 1)
Plage : Crl, Cr2, Hrl, Hr2, COr, OFF

Sélectionnez la rampe désirée parmi les options offertes.

e Sivous avez sélectionné FLt a 'étape 8, la rampe TO1 sera utilisée pour TO2. La rampe TO1 sera réglée sur fermer
et TO2 sur ouvrir.

e Sivous avez sélectionné PULs a /’étape 8, seules les rampes de chauffage 1 et de chauffage 2 seront accessibles.
Si vous avez sélectionné OnOf a I’étape 8, passez a I’étape 12.

Si vous avez sélectionné PULs a I’étape 8 ou OFF a la méme étape, passez a I’étape 13.

Rampe de refroid. 1 Rampe de refroid. 2 Rampe de chauffage 1  Rampe de chauffage 2 Rampe d’inversion Rien
[ [N RN RN RN [ TN [ [N
SELELT SELELT SELELT SELELT SELECT SELELT
r_ 1 r | rr 1
Lr L Hr | H-C LU UFF
F0 F0 19 10 Fnd [

10. "SET FLOATING TIME IN SECONDS™

Défaut : 100 secondes
Plage : 15 & 250 secondes
Incrément : 5 secondes

Cette option n’apparait que si vous avez sélectionné FLt (flottant) a I'étape 8. Définissez la valeur désirée pour le signal du
temps de réglage.

I “SELECT MOTOR DIRECT REVERSE™

Défaut : Dir (Direct)
Plage : Dir (Direct) ou Rev (Inverse)

Définissez la direction du moteur soit sur Direct (dans le sens des aiguilles d’'une montre, 0 & 90°), soit sur Inverse (dans le
sens inverse des aiguilles d’'une montre, 90 a 0°). Passez a I’étape 16.

le. “SELECT 701 LLOSE PERCENT”

Défaut : 40 % de la demande
Plage : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %

Cette option apparait si vous avez sélectionné OnOf a I'étape 8. Sélectionnez le pourcentage auquel vous souhaitez que TO1
ferme (au % de la demande de la rampe sélectionné a I'étape 9). Le contact s’ouvre automatiquement a 0 % de la demande.

WwWWw.nheptronic.com Page | 5



neptronic Contréleur de piece pour VAV
Spécification et instruction d'installation

Sortie TRIAC 2 (TO2)

13. “SELECT T02 OUTPUT SIGNAL”
Défaut : OnOf (tout ou rien)
Plage : OnOf (tout ou rien), PULs (pulsé)

Sélectionnez le signal désiré parmi les options offertes.
e Sivous sélectionnez PULSs, seules les rampes de chauffage 1 et de chauffage 2 seront accessibles a I'étape 14.

4. “SELECT 702 SIGNAL RANP*

Défaut : Crl (rampe de refroidissement 1)
Plage : Crl, Cr2, Hrl, Hr2, COr, OFF

Sélectionnez la rampe désirée parmi les options offertes.
e Sivous avez sélectionné PULs a /'étape 13, seules les rampes de chauffage 1 et de chauffage 2 seront accessibles.

Si vous avez sélectionné PULs a I’étape 13 ou OFF a la méme étape, passez a I’étape 16.

Rampe de refroid. 1 Rampe de refroid. 2 Rampe de chauffage 1  Rampe de chauffage 2 Rampe d’inversion Rien
[N [N [N [ 1N [N [ 1N
SELELCT SELELCT SELELCT SELELCT SELECT SELELT

r_ 1 r | rnr r
L LI’E HI’ I HI’E [ UICF
(0 ] L) 110 L) [

15. “SELECT 702 CLOSE PERCENT”

Défaut : 40 % de la demande
Plage : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %

Cette option apparait si vous avez sélectionné OnOf a I'étape 13. Sélectionnez le pourcentage auquel vous souhaitez que TO2
ferme (au % de la demande de la rampe sélectionnée a I'étape14). Le contact s’ouvre automatiquement a 0 % de la demande.

Sortie TRIAC 3 (TO3)

16. “SELECT TO3 DUTPUT SIGNAL™
Défaut : OnOf (tout ou rien)
@ Plage : FLt (flottant), OnOf (tout ou rien), PULs (pulsé)

Sélectionnez le signal désiré parmi les options offertes.

e  Sivous sélectionnez FLt, la rampe TO3 sera utilisée pour TO4. La rampe TOS3 sera réglée sur fermer et TO4 sur
ouvrir.

e Sivous sélectionnez PULSs, seules les rampes de chauffage 1 et de chauffage 2 seront accessibles a I'étape 9.

7. “SELECT 703 SIGNAL RAMP"
Défaut : Hrl (rampe de chauffage 1)
Plage : Crl, Cr2, Hrl, Hr2, COr, OFF

Sélectionnez la rampe désirée parmi les options offertes.

e Sivous avez sélectionné FLt a I'étape 16, la rampe TO1 sera utilisée pour TO2. La rampe TO1 sera réglée sur fermer
et TO2 ouvrir.

e Sivous avez sélectionné PULs a /’étape 16, seules les rampes de chauffage 1 et de chauffage 2 seront accessibles.
Si vous avez sélectionné OnOf a I’étape 16, passez a I'étape 20.

Si vous avez sélectionné PULs a I’Etape 16 ou OFF & la méme étape, passez a I’étape 21.

Rampe de refroid. 1 Rampe de refroid. 2 Rampe de chauffage 1 = Rampe de chauffage 2 Rampe d’inversion Rien
[N [N [N [N [ 1N [ 1N
SELELT SELELT SELELT SELECT SELECT SELELT
r_ 1 r | rr
[ LI’E HI’ I HI’E Lur BICIC
* * 119 119 #n 0 [
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neptronic Contréleur de piece pour VAV
Spécification et instruction d'installation

18. “SET FLOATING TIME IN SECONDS™

Défaut : 100 secondes
Plage : 15 & 250 secondes
Incrément : 5 secondes

Cette option n’apparait que si vous avez sélectionné FLt (Flottant) a I'étape 16. Définissez la valeur désirée pour le signal du
temps de réglage.

19. "SELECT MOTOR DIRECT REVERSE™

Défaut : Dir (Direct)
Plage : Dir (Direct) ou Rev (Inverse)

Définissez la direction du moteur soit sur Direct (dans le sens des aiguilles d’'une montre, 0 a 90°), soit sur Inverse (dans le
sens inverse des aiguilles d’'une montre, 90 a 0°). Passez a I'étape 24.

20. "SELECT 703 CLOSE PERCENT"

Défaut : 40 % de la demande
Plage : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %

Cette option apparait si vous avez sélectionné OnOf a I'étape 16. Sélectionnez le pourcentage auquel vous souhaitez que TO3
ferme (au % de la demande de la rampe sélectionnée a I'étape 17). Le contact s’ouvre automatiquement a 0 % de la demande.

Sortie TRIAC 4 (TO4)

21 “SELECT TOY DUTPUT SIGNAL”
Défaut : OnOf (tout ou rien)
Plage : OnOf (tout ou rien), PULs (pulsé)

Sélectionnez le signal désiré parmi les options offertes.
e Sivous sélectionnez PULs, seules les rampes de chauffage 1 et de chauffage 2 seront accessibles a I'étape 22.

oc. “SELECT T0Y SIGNAL RANP”
Défaut : Hr2 (rampe de chauffage 2)
Plage : Crl, Cr2, Hrl, Hr2, COr, OFF

Sélectionnez la rampe désirée parmi les options offertes.
e Sivous avez sélectionné PULs a /’étape 21, seules les rampes de chauffage 1 et de chauffage 2 seront accessibles.

Si vous avez sélectionné PULs a I’étape 13 ou OFF a la méme étape, passez a I’étape 24.

Rampe de refroid. 1 Rampe de refroid. 2 Rampe de chauffage 1 = Rampe de chauffage 2 Rampe d’inversion Rien
[N [N [N A Y [N
SELELT SELELT SELELT SELECT SELECT CELELT
Crl L’ Hr | H-C Ll OFF
* *0 119 119 #n 0 [

23. “SELECT T0Y CLOSE PERCENT"

Défaut : 40 % de la demande
Plage : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %

Cette option apparait si vous avez sélectionné OnOf a I'étape 21. Sélectionnez le pourcentage auquel vous souhaitez que TO2
ferme (au % de la demande de la rampe sélectionnée a I'étape 22). Le contact s’ouvre automatiquement a 0% de la demande.
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neptronic Contréleur de piece pour VAV
Spécification et instruction d'installation

Analog Outputs (AO1 and AO2)

24. "SELECT ROT RNALOG RANMNP™
Défaut : Crl (rampe de refroidissement 1)
Plage : Crl, Cr2, Hrl, Hr2, COr, OFF
Sélectionnez la rampe désirée parmi les options offertes.
Rampe de refroid. 1 Rampe de refroid. 2 Rampe de chauffage 1 = Rampe de chauffage 2 Rampe d’'inversion Rien
[IN] [1N] [1N] [N [N [ IN]
SELELT SELELT SELELT SELELT CELELT CELELT
Cri e Hr- | H-C Ll UFF
0 0 119 119 #n 0 [
25. "SELECT AO2 ANALOG RAMP
Défaut : Hrl (rampe de chauffage 1)
Plage : Crl, Cr2, Hrl, Hr2, COr, OFF

Sélectionnez la rampe désirée parmi les options offertes.
Si vous avez sélectionné OFF pour AO1, passez a I’étape 29.

Si vous avez sélectionné OFF pour AO1 et AO2, passez a I’étape 32.

Rampe de refroid. 1 Rampe de refroid. 2 Rampe de chauffage 1 Rampe de chauffage 2 Rampe d’inversion Rien
[N [N [N [ 1N [N [N
SELELT SELELT SELELT SELELT SELELT CELELT
Cr i Lrc Hr | Hr-C Ll OFF
* * 119 119 Hn 0 [
26. “MiN VDL ANALOG ROT oUTPUT”

21

c8.

c9.

Défaut : 0,0 Volt
Plage : 0,0 2 10,0 Volts
Incrément : 0,1 Volt

Cette option n’apparait pas si le signal de la rampe AOL1 est réglé sur OFF (étape 24). Sélectionnez le voltage minimal désiré
(valeur « zéro ») pour la rampe AO1. La valeur minimale est limitée par la valeur maximale (étape 27). Autrement dit, la valeur
minimale doit étre inférieure a la valeur maximale.

“MAX YDC ANALDG ROT DUTPUT"

Défaut : 10,0 Volts
Plage : 0,0 a 10,0 Volts
Incrément : 0,1 Volt

Cette option n’apparait pas si le signal de la rampe AOL1 est réglé sur OFF (étape 24). Sélectionnez le voltage minimal désiré
(valeur « de mesure ») pour la rampe AOL. La valeur maximale est limitée par la valeur minimale (étape 26). Autrement dit, la
valeur maximale ne doit pas étre inférieure a la valeur minimale.

“MIN POS AROT DUTPUT PERCENT”

Défaut : 0%
Plage : 0a 100 %
Incrément: 5%

Cette option n’apparait pas si le signal de la rampe AO1 est réglé sur OFF (étape 24). Sélectionnez la position minimale
désirée de la sortie analogue AO1.

fiN YDC ANALOG ROS BUTPUT”

Défaut : 0,0 Volt
Plage : 0,0 2 10,0 Volts
Incrément : 0,1 Volt

Cette option n’apparait pas si le signal de la rampe AO2 est réglé sur OFF (étape 25). Sélectionnez le voltage minimal désiré
(valeur « zéro ») pour la rampe AO2. La valeur minimale est limitée par la valeur maximale (étape 30). Autrement dit, la valeur
minimale doit étre inférieure a la valeur maximale.
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30. "MAX VDC ANALOG ROS BUTPUT”

Défaut : 10,0 Volts
Plage : 0,0 210,0 Volts
Incrément: 0,1 Volt

Cette option n’apparait pas si le signal de la rampe AO2 est réglé sur OFF (étape 25). Sélectionnez le voltage minimal désiré
(valeur « de mesure ») pour la rampe AO2. La valeur maximale est limitée par la valeur minimale (étape 29). Autrement dit, la
valeur maximale ne doit pas étre inférieure a la valeur minimale.

31 “MiN PGS ROS BUTPUT PERCENT"

Défaut : 0%
Plage : 0a 100 %
Incrément: 5%

Cette option n’apparait pas si le signal de la rampe AO2 est réglé sur OFF (étape 25 ). Sélectionnez la position minimale
désirée de la sortie analogue AO2.

Entrées analogues (All a Al3)

32. "SELECT AN INPUT SIGNAL"

Défaut : OFF
@ Plage : OFF, SENs, NoCl, NoHt, EtS, nSb, PrSd, PrSa

Sélectionnez le type de signal d’entrée pour All (entrée analogue 1).
e SiNoCL est sélectionné : le mode de chauffage s’active lorsque le contact est fermé et le mode refroidissement
s’active lorsque le contact est ouvert.
e Si NoHt est sélectionné : le mode refroidissement s’active lorsque le contact est fermé et le mode chauffage s’active
lorsque le contact est ouvert.
e Si SENs est sélectionné : le mode de chauffage s’active lorsque la température lue par le capteur externe est au-

dessus du point de consigne de l'inversion, et le mode refroidissement s’active lorsque la température lue par le
capteur externe est en-dessous du point de consigne de l'inversion (voir étape 36).

e SiPrSd ou PrSa est sélectionné pour un systéeme VAV a pression indépendante, vous devrez effectuer un étalonnage
a l'aide du Mode de programmation du débit d’air (Mode de fonctionnement) décrit a la page 14.

Rien Capteur d’inversion Contact d’inversion Contact d’inversion
externe 10 kQ normalement froid normalement chaud
[N [N [N [N
SELECT SELELT SELELT SELELT
UFF 5Els =1 [ loHE
[] [] [] []
Capteur de température Capteur de pression différ. Capteur de pression dynamique ) )
externe 10 kQ (0-10 Ve, PrSd= 1-VsiP=1)  (0-10 Vcc, PrSa 10 V=Vnom)  Contact pt. de consigne de nuit
[N [N [N [N
SCLECT SELECT SELELT SELELT
>
EES Pr5q Pr5a nSb
[ [ [ [l

33. "SELECT RAi2 INPUT SIGNAL"

Défaut : OFF
Plage : OFF, SENs, NoCl, NoHt, EtS, nSh, PrSd, PrSa

Sélectionnez le type de signal d’entrée pour Al2 (entrée analogue 2). Les mémes options qu’a I'étape 32.

e Le signal d’entrée All prime sur Al2. Si vous sélectionnez le méme type de signal d’entrée que All, Al2 ne
fonctionnera pas.

34. "SELECT RI3 INPUT SIGNAL"

Défaut : OFF
Plage : OFF, SENSs, NoCl, NoHt, EtS, nSb, PrSd, PrSa

Sélectionnez le type de signal d’entrée pour AI3 (entrée analogue 3). Les mémes options qu’a I'étape 32.
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neptronic Controleur de piéce pour VAV
Spécification et instruction d'installation

e Les signaux d’entrée All et Al2 priment sur Al3. Si vous sélectionnez le méme type de signal d’entrée que All ou Al2,
AlI3 ne fonctionnera pas.

“EXTERN TEMPER SENSOR OFFSET”

Plage : 0as50°C [41 & 122 °F]
@ Décalage: Max.x5°C
Incrément: 0,1°C [0,2 °F]

Cette option apparait si vous avez réglé I'une des entrées analogues sur EtS (capteur de température externe) a I'étape 32, 33
ou 34. Lorsque le thermostat est connecté a I'entrée analogue adéquate (Al1, Al2, ou AlI3), I'affichage montre la température
lue par le capteur de température externe. Ajustez le décalage en le comparant avec une valeur connue (ex. thermometre). Si
le capteur n’est pas connecté ou est court-circuité, I'affichage sera vide “Error.

“CH OVER SETPNT TENPER”
Défaut : 24 °C [82 °F]
@ Plage : 10a40°C  [50 & 104 °F]
Incrément: 0,5°C [1°F]

Cette option apparait si vous avez réglé I'une des entrées analogues sur SENs (capteur d’inversion externe) a I'étape 32, 33
ou 34. Définissez le point de consigne de la température d’inversion désirée. Veuillez noter que le mode chauffage s’active
lorsque la température lue par le capteur de température externe est au-dessus du point de consigne d’inversion, et le mode
refroidissement s’active lorsque la température lue par le capteur externe est en-dessous du point de consigne d’inversion.

“NSB DELRY DVERIDE MNUTES™

Défaut : 120 minutes
Plage : 0 & 180 minutes
Incrément : 15 minutes

Cette option apparait si vous avez réglé I'une des entrées analogues sur nSb (contact de point de consigne de nuit) a I'étape
32, 33 ou 34. En mode point de consigne de nuit, I'utilisateur peut déroger aux points de consigne de nuit pour la durée du
délai (voir Mode de fonctionnement a la page 16). Pour désactiver le remplacement du point de consigne de nuit, réglez le
délai sur 0. Le symbole de lune ) sera affiché pour indiquer que I'unité est en mode de « point de consigne de nuit ».

“NIGHT SETBRALCK HERTING SETPNT™

Défaut : 16 °C [61 °F]
Plage : 10a440°C [50 & 104 °F]
Incrément: 0,5°C [1°F]

Cette option apparait si vous avez réglé I'une des entrées analogues sur nSb (contact de point de consigne de nuit) a I'étape
32, 33 ou 34. Réglez le point de consigne du chauffage qui sera utilisé lorsque le systéme sera en mode « point de consigne

de nuit ». La valeur du point de consigne est limitée par la valeur du “Night Setback Cooling Setpnt” (étape 39). Les symboles
de lune ) et de chauffage 8 seront également affichés.

“NIGHT SETBALK COOLING SETPNT"

Défaut : 28°C [82 °F]
Plage : 10a440°C  [50 & 104 °F]
Incrément: 0,5°C [1 °F]

Cette option apparait si vous avez réglé I'une des entrées analogues sur nSb (contact de point de consigne de nuit) a I'étape
32, 33 ou 34. Réglez le point de consigne du refroidissement qui sera utilisé lorsque le systeme sera en mode « point de
consigne de nuit ». La valeur du point de consigne est limitée par la valeur du “Night Setback Heating Setpnt” (étape 38). Les
symboles de lune ) et de chauffage 8 seront également affichés.

“PRESSUR INDEPEN OUTPUT”

Défaut : FLt.1 (flottant 1)
Plage : FLt.1, FLt.2, ANL.1, ANL.2

Cette option apparait si vous avez réglé I'une des entrées analogues soit sur PrSd ou sur PrSa (capteur de pression) a I'étape
32, 33 ou 34. Sélectionnez la sortie qui sera affectée par la pression (connectée au servomoteur). Ces sélections peuvent
varier en fonction des options sélectionnées aux étapes 8 et 16.

Flottant 1 Flottant 2 Analogue 1 Analogue 2
(TO1 & TO2) (TO3 & TO4) (AO1) (AO2)
[N [ 1N [N [N
PRE S50UR PRE 550UR PRE S50R FRESSLR

FLE. FLE? AL ALz
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neptronic Contrdleur de piece pour VAV
Spécification et instruction d'installation
“CONTROL RAMP CH OVER™
Défaut : 2,0°C [4 °F]
@ Plage : 0,545,0°C [1a10°F]
Incrément: 0,5°C [1 °F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande proportionnelle de la rampe d’inversion. Les symboles de refroidissement * et de
chauffage 8 seront également affichés.

“CONTROL RANP 1 HERTING™
Défaut : 2,0°C [4 °F]
@ Plage : 0,545,0°C [1a10°F]
Incrément: 0,5°C [1°F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande proportionnelle de la rampe de chauffage 1. Le symbole de chauffage 8 sera aussi
affiché.

“CONTROL RANP 2 HEARTING”
Défaut : 2,0°C [4 °F]
@ Plage : 0,545,0°C [1a10°F]
Incrément: 0,5°C [1°F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande proportionnelle de la rampe de chauffage 2. Le symbole de chauffage 8 sera aussi
affiché.

“CONTROL RANP 1 LOOLING™
Défaut : 2,0°C [4 °F]
@ Plage : 0,545,0°C [1a10°F]
Incrément: 0,5°C [1°F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande proportionnelle de la rampe de refroidissement 1. Le symbole de refroidissement %
sera aussi affiché.

“CONTROL RANP 2 LOOLING™
Défaut : 2,0°C [4 °F]
@ Plage : 0,5a45,0°C [1a10°F]
Incrément:  0,5°C [1°F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande proportionnelle de la rampe de refroidissement 2. Le symbole de refroidissement %
sera aussi affiché.

“CONTROL DEARD BAND CH OVER™

Défaut : 0,3°C [0,6 °F]
@ Plage : 0a50°C  [0a10°F
Incrément: 0,1 °C [0,2 °F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande morte de la rampe d’inversion. Les symboles de refroidissement * et de chauffage
4 seront également affichés.

“CONTROL DERD BAND 1 HERTING™

Défaut : 0,3°C [0,6 °F]
@ Plage : 0as.0°C [0 & 10 °F]
Incrément : 0,1 °C [0,2 °F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande morte de la rampe de chauffage 1. Le symbole de chauffage 8 sera aussi affiché.

“CONTROL DERD BAND 2 HERTING™

Défaut : 0,3°C [0,6 °F]
@ Plage : 0a50°C  [0a10°F
Incrément: 0,1 °C [0,2 °F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande morte de la rampe de chauffage 2. Le symbole de chauffage 8 sera aussi affiché.

“CONTROL DEARD BAND 1 LOOLING™

Défaut : 0,3°C [0,6 °F]
@ Plage : 0a50°C  [0a10°F

Incrément: 0,1°C [0,2 °F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande morte de la rampe de refroidissement 1. Le symbole de refroidissement # sera
aussi affiché.
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S0. “CONTROL DEAD BAND 2 COOLING™

Défaut : 0,3°C [0,6 °F]
@ Plage : 0450° [0 10 °F]
Incrément : 0,1 °C [0,2 °F]

Sélectionnez la valeur désirée de la bande proportionnelle de la rampe de refroidissement 2. Le symbole de refroidissement %
sera aussi affiché.

5L “COOLING ANTI CYCLE MINUTES™

Défaut : 2 minutes
@ Plage : 0 & 15 minutes

Incrément : 1 minute

Afin de protéger le compresseur, définissez le délai en minutes avant d’activer ou de réactiver le contact de refroidissement.

S2. “ROJUST INTGRAL TIME IN SECONDS™
Défaut : 0 secondes
@ Plage : 0 & 250 secondes

Incrément : 5 secondes

Définissez la valeur désirée pour la compensation du facteur d’intégration.

53. "ENABLE ANTI FREEZE PROTECT"
Défaut : No (désactive)
Plage : No, Yes

Si cette option est activée, le chauffage démarrera automatiquement lorsque la température baissera a 4 °C [39 °F], méme si le
thermostat est en mode OFF. Une fois que la température atteint 5 °C [41 °F], le chauffage s’arrétera.

Parametres BACnet

S4. “AUTO BAUDS RATE"

Défaut : Yes (activé)
Plage : Yes, No

Activez ou désactivez la détection automatique du débit en bauds. Lorsqu’elle est activée, le contréleur configure
automatiqguement son débit en bauds en détectant la vitesse du réseau des la connexion au réseau (passez a I’étape 55).
Lorsqu’elle est désactivée, vous devez sélectionner manuellement le débit en bauds (passez a I’étape 56).

S5. “RUTO COMPORT BAUDS RATE™

Défaut : Pas de défaut (affichage de 'information seulement)
Plage : 9.6k, 192.k, 38.4k, 76.8k

Si vous avez activé la détection automatique du débit en bauds a I'étape 54, le thermostat affichera le débit en bauds
automatiqguement détecté. Allez a I’étape 57.

S6. “ADJUST LONPORT BARUDS RATE™

Défaut : 76.8 kbps
Plage : 9.6k, 192.k, 38.4k, 76.8k

Si vous avez désactivé la détection automatique du débit en bauds a I'étape 54, sélectionnez manuellement le débit en bauds
requis.

57 “ADJUST NSTP NAC ADDRESS”

Défaut : 1
Plage : 0a254
Incrément: 1

Sélectionnez I'adresse MAC MSTP désirée. Chaque appareil sur le réseau doit avoir une adresse MAC unique.

58. “COPY LONFIG”

Défaut : No
Plage : No, Yes

Sélectionnez Yes pour copier la configuration de I'appareil existant a d’autres appareils du méme type sur le réseau. Si vous
sélectionnez No, passez a I’étape 62.
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58. “SELECT BEGIN ADDRESS”

Défaut : 0
Plage : 0a254
Incrément: 1

Sélectionnez la premiére adresse a laquelle vous souhaitez appliquer la configuration copiée. Par exemple, si vous
sélectionnez I'adresse MAC 1 comme “begin address” et 54 comme “end address”, tous les appareils de 1 a 54 auront la
configuration de I'appareil actuel.

60. "SELECT END ADDRESS™

Défaut : “begin address”
Plage : “begin address” + 63
Incrément: 1

Sélectionnez la derniére adresse a laquelle vous souhaitez appliquer la configuration copiée. Vous ne pouvez pas copier plus
de 64 adresses a la fois.

61. "COPY CONFIG RESULT™

Plage : “Copy Config” suivi de I'un des résultats suivants :
“Succeed”, “Progerr”, “Typeerr”, “Modlerr”, “Memerr”, “Slave”, “Commerr”

L’écran affiche “Succeed” si les adresses ont été copiées avec succes. Sinon, un message d’erreur apparaitra avec I'adresse
MAC associée. Vous pouvez défiler a travers les adresses et voir le message d’erreur associé a chaque adresse. Voir ci-
dessous une liste compléte de messages d’erreur.

"COPY CONFIG SUCCEED"

La copie des configurations a été effectuée avec succes. [N Régggf:zgs la | INA Indique I’erreur
CoPY C-UNFIE F’RUEFRE’ . CIrrEED configurations PROCERR
La copie des configurations a échoué parce que 'appareil Adresse MAC de
cible est en Mode de programmation. 5, I'appareil associé —
"COPY CONFIG TYPEERR" b
La copie des configurations a échoué parce que I'appareil A Utiliser les fieches
cible n’est pas le méme que I'appareil source. Par exemple, v pos;:efge;;ga}s\frs
copier la configuration d’'un TRO a un appareil TFC. [] » > []
LOPY CONFIG MODLERR™ -

La copie des configurations a échoué parce que le numéro de modéle de I'appareil source n’est pas le méme que celui de
I'appareil cible. Par exemple, copier la configuration d'un TROB24T4XYZ1 & un TRO24T4XYZ3.

“COPY CONFIG NEN ERR™

La copie des configurations a échoué parce que la version du logiciel / de I'application de I'appareil source n’est pas la méme
que celle de I'appareil cible.

"COPY CONFIG SLARVE™

L’appareil cible a une adresse esclave et ne peut donc pas répondre au maitre. Vérifiez manuellement que la configuration a
été correctement copiée ou évitez d'utiliser une adresse esclave (128 - 254).

"COPY CONFIG COMMERR”

La copie des configurations a échoué parce que 'appareil cible n’a pas réagi aprés 3 tentatives. Soit 'adresse n’existe pas,
soit il y a un probléeme avec le raccordement ou avec le bruit.

6. “ADJUST DEVICE INSTANCE 0153000

Défaut : No
Plage : No, Yes

Pour changer I'instance appareil, sélectionnez Yes et continuez a I'étape suivante. Si vous sélectionnez No, I'instance appareil
sera automatiquement modifiée en fonction de I'adresse MAC (le menu redémarre a I'étape 1).

63. “0153000"

Défaut : « Valeur présente »
Plage : 0 a 4194302
Incrément: 1

Utilisez les fléches pour changer la valeur et appuyez sur pour aller au chiffre suivant ou pour aller au chiffre précédent
&9 Assurez-vous de fournir une seule instance appareil. Pour quitter les paramétres BACnet, le commutateur DIP de
sélection de mode (DS1) doit étre réglé sur "ON" (Mode de programmation).
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Mode de programmation du débit d’air (Mode de fonctionnement)

Ce menu est accessible via le mode de fonctionnement normal.

1. Le commutateur DIP de sélection de mode (DS1) doit étre réglé sur “OFF” (Mode de fonctionnement). Voir Raccordement a la

page 2.

2. Appuyez les touches G0 et @9 pendant 5 secondes. L’écran affiche "ENTER PAS5WORD".

3. Entrez le mot de passe (637) en 1 minute. Utilisez les fleches &\ et \/ pour augmenter ou réduire la valeur, ainsi que les
touches pour alterner entre les chiffres. Si vous entrer le mauvais mot de passe, le thermostat affichera “Eror” et
reviendra au Mode de fonctionnement.

4. Utilisez les mémes opérations du menu telles que décrites au Mode de programmation a la page 3.

Le thermostat reviendra au mode normal si vous naviguez a travers le menu entier sans faire de sélection ou si vous n’appuyez sur
aucune touche pendant 5 minutes. Les valeurs changées seront automatiquement sauvegardées.

1. "RUTO BARUD RATE™ A “ADJUST DEVICE INSTANCE”

Plage : Etapes 54 a 63
Pages : Pages 12 et 13

Ces réglages BACnet sont exactement les mémes que ceux dans le Mode de programmation. Veuillez voir les étapes 54 a 63
débutant a la page 12. Aprés cela, continuez a I'étape suivante.

2. "INSIDE TEMP SENSOR OFFSET"

Plage : 10a40°C [50 a 104 °F]
@ Décalage: Max £5°C
Incrément:  0,1°C [0,2 °F]

Comparez la lecture de température affichée avec une valeur connue d’'un thermometre. Pour décaler ou étalonner le capteur,
utilisez les fleches afin de définir la lecture de température désirée. Cela aide pour les thermostats installés dans les zones ou
la température lue est Iégerement différente de la température réelle de la piéce. Par exemple, un thermostat placé sous un
diffuseur d’air.

Si le thermostat est réglé pour utiliser un capteur de température externe (EtS a I'étape 32, 33 ou 34 du mode de
programmation a la page 9), le thermostat affichera “OFF”.

3. "EXTERN TEMPER SENSOR OFFSET"

Plage : 0abs0°C [41a122,0 °F]
@ Décalage: Maxz5°C
Incrément: 0,1°C [0,2 °F]

Cette option apparait si vous avez réglé I'une des entrées analogues sur EtS (capteur de température externe) a I'étape 32, 33
ou 34 du mode de programmation a la page 9. Lorsque le thermostat est connecté a I'entrée analogue adéquate (Al1, Al2, ou
Al3), I'affichage montre la température lue par le capteur de température externe. Ajustez le décalage en le comparant avec
une valeur connue (ex. thermomeétre). Si le capteur n’est pas connecté ou est court-circuité, I'affichage sera vide “Error*.

Y. “PRESSURE FILTER TIfiE I SECONDS™
Défaut : 2 secondes
@ Plage : 1 a 10 secondes

Incrément : 1 seconde

Cette option apparait si vous avez réglé I'une des entrées analogues soit sur PrSd ou sur PrSa a I'étape 32, 33 ou 34.
Sélectionnez le temps en secondes du filtre numérique appliqué a la pression d’entrée analogue. Le filire numérique stabilisera
la lecture et ralentira la réaction du systeme.

5. "RIR FLOW INTGRAL TINE IN SECONDS™

Défaut : 0 minutes
@ Plage : 0 & 60 minutes

Incrément : 1 minute

Définissez le temps en minutes pour la compensation du facteur d’intégration.

6. “ADJUST RIRFLOW KFACTOR Vnion”

Défaut : 1200
@ Plage : 100 & 9995
Incrément: 5

Définissez la valeur du facteur K ou du V nominal en fonction de votre sélection de capteur de pression (PrSd ou PrSa a
I'étape 32, 33 ou 34 ou en Mode de programmation a la page 9).

e Sile capteur de pression différentiel (PrSd) : V = kVAP quand AP=1 (10,00 V)
e Sile capteur de pression dynamique (PrSa) : Vhom =10,00 V
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1 “MININUM COOLING RIRFLOW™

Défaut : 100
@ Plage : 0 & “maximum cooling airflow”

Incrément: 5

Sélectionnez la valeur désirée du débit d’air minimal en mode de refroidissement. La valeur minimale est limitée par la valeur
maximale (étape 8).

8. “MAXINUN COOLING RIRFLOW”

Défaut : 1000
@ Plage : “minimum cooling airflow” a “K-Factor ou V nominal”
Incrément: 5

Sélectionnez la valeur désirée du débit d’air maximal en mode de refroidissement. La valeur maximale est limitée par la valeur
minimale (étape 7).

8. “TUNINUM HEARTING ARIRFLOW"

Défaut : 100
@ Plage : 0 a “maximum heating airflow”

Incrément: 5

Sélectionnez la valeur désirée du débit d’air minimal en mode de chauffage. La valeur minimale est limitée par la valeur
maximale (étape 10).

10. “MAXINUM HEATING RIRFLOW™

Défaut : 1000
@ Plage : “minimum heating airflow” a “K-Factor ou V nominal”
Incrément: 5

Sélectionnez la valeur désirée du débit d’air maximal en mode de chauffage. La valeur maximale est limitée par la valeur
minimale (étape 9).

1. “ENABLE RIRFLOW BALANCE"

Défaut : No
Plage : No, Yes

Si vous n'avez pas besoin d’équilibrer le systéme, sélectionnez No. Il quittera les réglages des menus de Débit d’air et de
BACnet et reviendra au mode de fonctionnement. Si vous souhaitez équilibrer le systéme, sélectionnez Yes. Dans ce cas,
continuez a I'étape suivante et s’il n’y a aucune action pendant 30 minutes, les valeurs changées seront sauvegardées et le
thermostat quittera le réglage du menu du Débit d’air pour revenir au mode de fonctionnement normal.

2. “MININUM RIRFLOW”
Plage : 0 a “K-Factor ou V nominal’
@ Décalage: Max. £ % value

Incrément: 1

Le thermostat affiche le débit d’air minimal détecté par le capteur de pression. Il enverra un signal au servomoteur pour qu’il
ferme les boites VAV au débit d’air minimal. Quand la valeur sur le thermostat sera stable, ajustez I'étalonnage du capteur en
le comparant au relevé d’'un manomeétre ou d’'un baromeétre. Si vous ne pouvez pas stabiliser le systéme, vous pouvez avoir
besoin d’augmenter la valeur de temps du filtre (étape 4).

3. “NAXINUM AIRFLOW"
Plage : 0 a “K-Factor ou V nominal”
@ Décalage : Max. £ % value

Incrément: 1

Le thermostat affiche le débit d’air maximal détecté par le capteur de pression. Il enverra un signal au servomoteur pour qu’il
ferme les boites VAV au débit d’air maximal. Quand la valeur sur le thermostat sera stable, ajustez I'étalonnage du capteur en
le comparant au relevé d’'un manomeétre ou d’'un barométre. Si vous ne pouvez pas stabiliser le systeme, vous pouvez avoir
besoin d’augmenter la valeur de temps du filtre (étape 4). Revenez a I’étape 11. Pour quitter le mode de réglage du Débit
d’air, le commutateur DIP de sélection de mode (DS1) doit étre réglé sur "ON" (Mode de programmation).
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neptronic Contréleur de piece pour VAV
Spécification et instruction d'installation

Mode de fonctionnement
Le commutateur DIP de sélection de mode (DS1) doit étre réglé sur « OFF » (Mode de fonctionnement). Voir Raccordement a la
page 2.

Mode de fonctionnement

[ Apparait en mode de Point de consigne de nuit
(NSB) / Clignote si I'utilisateur outrepasse le NSB

[nl
EJJ’ % Température réelle

J— Demande réelle
Fn O |

; | XY A
Appuyer pendant 5 sec. pour afficher  Appuyer une fois pour \ Appuyer deux fois pour afficher le
le débit dair (sivous utilisezdes  afficher le mode de controle point de consigne
capteurs de pression)
!5! Appuyer pour alterner

entre °C et °F Apparait si le point de

[ 11 [ 11 LT, i consigne est verrouillé
RIRFLOW CONTROL SEIPNT
53’_', HLMLS Appuyer pour changer de mode: le_,ﬁc Valeur du point de consigne
FmdY x4 01
/A /\ Ai* Changer la valeur du
N, v, - REFROIISSERENT SELLEMENT| S | S/ point de consigne
Quitte aprés 5 sec. Quitteaprés 5 sec. - CHAUFFAGE SEUERERT | 1) | Quitte apres 3 sec.

Allumage

Quand il est allumé, I'écran ACL s’illumine et tous les segments apparaissent pendant deux secondes. Ensuite, le thermostat
affiche sa version actuelle pendant deux secondes.

Rétroéclairage ACL
En appuyant sur n’'importe quelle touche du thermostat, I’écran ACL s’illumine pendant quatre secondes.

Température

Le thermostat affiche toujours la température lue. Si le capteur est déconnecté ou court-circuité, alors « OFF » et « - - - » seront
affichés. Pour alterner I'échelle de température entre °C et °F, appuyez sur la touche .

Point de consigne

Pour afficher le point de consigne, appuyez deux fois sur la touche £\ ou /. Le point de consigne apparait pendant cing
secondes. Pour 'ajuster, appuyez sur les fleches lorsque la température est affichée. Si I'ajustement du point de consigne a été
verrouillé (étape 4 a la page 4), le symbole de verrouillage 8 apparaitra.

Mode de contrble

Pour accéder au Mode de contrble, appuyez sur la touche G, Le mode de controle apparait pendant 5 secondes. Appuyez sur la
touche pour défiler a travers les modes de contr6le suivants. Ces options peuvent varier selon les options sélectionnées aux
étapes 6 et 7 a la page 4.

e  Auto (refroidissement ou chauffage automatique)

e  Refroidissement seulement (on)

e  Chauffage seulement (on)

. OFF

Point de consigne de nuit (NSB)

Cette fonction n’est accessible que si vous avez réglé I'une des entrées analogues sur nSb (contact de point de consigne de nuit) a
I'étape 32, 33 ou 34 a la page 9. Si le contact NSB est déclenché, le thermostat entrera en mode NSB (le symbole de lune ?
apparaitra) et utilisera les points de consigne du NSB définis aux étapes 38 et 39 a la page 10. L'utilisateur peut appuyer n'importe
quelle touche pour déroger au NSB pendant le délai défini a I'étape 37 a la page 10. Le symbole de lune ? clignotera pour indiquer
que le mode NSB a été remplacé (pendant ce temps, les points de consigne standards sont en marche).

Débit d’air
Cette fonction n’est accessible que si vous avez réglé I'une des entrées analogues sur PrSd ou PrSa (capteur de pression) a
I'étape 32, 33 ou 34 a la page 9. Appuyez et maintenez la touche pendant 5 secondes pour afficher la valeur du débit d’air.

p

"= En fin de vie, veuillez retourner le produit a votre distributeur local Neptronic pour le recycler. Si vous avez besoin de trouver le

o distributeur autorisé le plus proche, veuillez consulter www.neptronic.com.
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